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a végtelen harmonia koraban (Pelléas
és Mélisande) a Faun délutanja és a
Pierre Louys-dalok nevezetes bizonyi-
tékai annak, hogy Debussy nem volt
sohasem egy irany kizarélagos kove-
téje.

A Pelléas és Mélisande meg a wag-

neri opera dsszehasonlitasa tanulsagos.
«Wagner szimfonikus n elgondolt és a
zenel realizacié miatt szinte kénysze-
rien beallitott hosszi monologjai és
helyenként unalmas parbeszédei az al-
tala er6szakolt dramai els6bbség dacara
is sokszor hatraltattak a drama szabad
folyasat. Debussynél épen e szerepl6k
fesztelen énekes-beszéde folytan a dra-
mai cselekmény akadalytalanul pereg-
het le a szinpadon. Orkeszter-miivé-
szete felszabaditotta a zenekart «eddigi
elengedhetetleniil sziikségesnek itélt
felduzzasziolt és direjes hangjatol .
«A Faun partit rajaban Debussy jel-
legzetes, szerelmes szava fuvolaja viszi
a fOszerepet. Ez a kimondhatatlanul
elbiivold, ujszerii halk hang, a Faun-
preliidbél kiarado, finoman elomlé sze-
releménekes hangulat ejtette meg leg-
inkabb a kilencvenes évek tulérzékeny
lelkeit.

Reve acioként hat a Debussy melo-
dikus korszakarol szo6l6 fejezet. Az ide-
tartoz6 mitivek alig ismertek nalunk.
Halasak vagyunk Fabian Laszlonak a
Le Martyre de St. Sébastien, a szonatak
és az utols6é szinpadi miivek ismerte-
téséért.

Nevezetesek a Debussy hatasarol
irott sorok, érdekes rajza ez a Debussy-
izlés és az Gjabb irany hullamgytiri-
valtozasanak. Fabian Laszlo ug véli,
hogy «az 6 ideje még nem kovetkezett
el». A francidk szamara talan még el-
jovend6; ki tudja? A mi harcaink
gv6zelmébdl azonban drea is szall maj-
dan egy koszont6, fényes sugar.

Kerényi Gyirgy.

Négy kis verskotet. (Gebcze Anna
versei. Molnar Sandor : Ilyen a szivem ;
A tisztasag himnuszai. Zalavari Odon :
N¢éha éjjel.) Négy kis verskotet. Ossze-
koti O6ket az embersors és a kozos
magyar sors. Ennek a hangjait itik
meg. Hasonlitanak a tobbi kortars-
verskotethez : vergédok, nekibusulok,
nekibizakodok. Régi és uj versutakon
probalkoznak. A régi hanghoz nem
elég benniikk az 4j mondanivalé ereje,
az uj formakba nincs kovacsolnivalo
ij vasuk. Nem talal sziven benniinket
semmi hatalmasabb fajdalomkinyilat-
koztatas, sem bels6nkbe siré zokoga-

suk nincsen. Orémiik nagyon a maguk
orome marad verseikben is. Nemzeti
sorsunk nem kelt kolteményeikben
akkora mozdulast, mint amekkora sza-
vakat. S mégis odafigyelink rajuk,
mert a magyar életfa levelei. Nem ter-
més, de a lélekzés életjelei.

Gebcze Anna versei szerény kis ver-
sikék. Valami bels6, de csendes rezig-
naciova békiilt fajdalom, valami isme-
retlen oku valas életet foszto szomoru-
saga, valami csendes vagy még fel-
lobbanasaiban tiszta szendesége szo6l
bel6liik, de hangjukban tobb az el-
falas, mint az er6. Sugar és fény utan
valo csengésiikt6l nem oszlik a méla
bori. Mélységiiket harom vers jelenti :
a «Ki vagy te?» odai lendiilete, a
«Felel a szivem megkap6 emberbarati
részvéte s <Az ember szarnya» zenét
ald6 igaz pathosa. Verselésiik gyakor-
lott, ritmusuk ép, nyelvitk tiszta.
Mondanivaléjuk talalhat megért6 ba-
natos sziveket.

Molnar Sandor mindkét kotetének
els6 ciklusaban a boldog szerelem él-
ményei — ma szokatlan csaladi lira —-
csendiilnek meg kedvesen, egyszeriien,
néhol csupan zokkenve egy-egy ki-
itkoz6 kép vagy sz6 miatt («amikor
legmelegebb a szad»; «Pérére vetko-
zom szemeid elétt Es testemet betaka-
rom lelked Melegébe...» stb.). El-
merengés, idilli hangulat, évédés rit-
mikusan rimtelen jatékai e versek.
Egy masik ciklus mindkét kotetben az
egyetemes emberi rokonérzésnek van
szanva. A magyar sors a «Hitvallas
Erdély foldjén» cimii ciklusban s né-
hany mas kolteményben szoélal meg.
Molnar talan ezekben a legkoltdibb.
Altalaban gondolata tébb, mint élmé-
nyi ereje. Jozan, tisztafejli ir6. Verse-
lése nem gyakorlatlan, de nem is erés
és gazdag. Nyelvének magyarsaga
tiszta. Van egy sikeriilt miiforditas is
az egyik kotet végén : Cosbuc Osz cimii
kolteménye, amelyet érdemes volt tol-
macsolnia.

Zalavari Odon versei sok magan-
iigyet reportalnak», mint Kozma Andor
szellemesen mondotta a szerzé egyvik
proézaban irt miirészletérdl. S az jelen-
tékeny baj, ha a vers makacsul magan-
iigy marad, mert nem tud a masok
szivébe csendiilni. Pedig Zalavari ké-
szillt a koltéi palyara. Tanulmanyait
mutatjak felesszamu reminiscenciai,
er6ltetett szoképei, forrongéd verselés-
modja — s noha szaloni, de modern-
kedd titankodasa és satankodasa. Van
azért néhany sikeriilt verse: A néma



165

templom ; Az én Araratom ; Véremben
dulsz ; Azoéta; Apam. Nem minden
igéret nélkiill valé versels, de tisztu-
lasra, nagyobb igazsagra s épebb rit-
musra kell torekednie.

Szényi Sdndor.

A Szent Istvan-Tarsulat regényei.
(P. Pal Odon: A bujdosé vagyon. —
D. Jovanovich Lea S. M.: Nemcsak
kenyérrel. — S. Bokor Malvin : Arpad-
vér. Budapest, 1926.)

A Szent Istvan-Tarsulatnak e kiils6
alakjukra is el6kelé diszi regényei
targyi elgondolasra mas-mas életvila-
got jelentenek, mégis Osszetartoznak
a vilagszemléletnek idealis magassagu
egysége révén. Van ebben az idealiz-
musban azonban elég sok realis elem
is, hiszen a lelki elemzés és kiils6 tor-
ténés erds és mély adatain at visz érvé-
nyesiilésének utja. Ereje azonban nem
ebben az egyensulyban van, hanem
abban aszellemben, amelyre rasegitette,
folemelte e regények mindegyikének
dialektikajat, eseményalkot6 belsé el-
vét, mindenekfolott pedig a megolda-
sok vilagnézeti modjat, amely aztan
el is dontotte a regények iranyat — az
erkolesi optimizmus felé.

Mindezt a vilagnézeti vonatkozta-
tast azonban a regényekben a tudatos
miivészi rend fegyelme és szandéka ér-
vényesiti. gy tehat a legkevésbbé sem
kell aggédnunk, hogy csak azért, mert
lelkibb teriiletr6l tamadt a targy, a
miivészi alakitas elvesztette volna vele
szemben a maga érvényességét, vagy
— képességét.

Pal Odoén regény-anyaganak szelle-
mét erdsiti, fokozza az id6: a forra-
dalomba valé athajlas pontja, mely-
ben az érvényre jut. A Rabcahelyi-
csalad nagy vagvonar6l van sz6, me-
lyet testvérei rovasara Rabcahelyi
L.4sz16 csak maganak akar megszerezni.
Hamis uton sikeriil is ez neki, de mikor
€pen azon a ponton van, hogy szive bol-
dogsagat ezzel a vagyonnal akarja meg-
szerezni, erkolcsileg épen akkor omlik
Ossze. Elveszett erkolcsi életét az ellen-
forradalomban felaldozott fiatalsaga-
val probalja kiengesztelni. A regény-
nek csak egy hibaja van: a lelki siiri-
tés és az események lepergetésének
gyors, izgalmas tempoja. Egyébként
mint jellemalkotas és mint korjellem-
zés elsfrangu. Jolesik ebben a regény-
ben az, hogy minden elemzés ellenére
1s, kikeriilink benne az életbe s egy
magasabb erkolesi rend elvének érve-
nyesitése, lelki igazsaga mellett talal-

kozunk az élet nagy és mély hullam-
zasaival. A regény ezaltal onkéntele-
niil is nemcsak abrazolasa, hanem Kri-
tikaja és megfejtése is lesz egyuttal
annak az idének, amely folvetette e
regény keletkezésének lelkisziikségét
s vele a regény probléméajat. A pompas
magyarsag és stilustisztasag, mellyel
aregény irva van, csak teljesebbé teszi
Pal Od6n munkajanak amugyis gaz-
dag értékét.

Ugyancsak haborts lélekanvagboél
késziilt Jovanovich Lea regénye is.
A munka f6ereje témalatéo Kkivalosa-
gaban emelkedik ki. A regény problé-
méaja : egy orosz fogsagba jutott s itt
a bolsevizmus hatasa alatt elromlott
magyar orvosnak : Hajdu Palnak lelki
atalakulasa egy idealislelkdi ledny ha-
tasa alatt. A megtisztulas folya ata-
nak regényessége eleven és gazdag,
lélektana pedig néha meglepGen finom.
Csak az a kar, hogy az eseményvek el-
osztasa a regényben nem mindig egyen-
sulyozott, az elbeszélés menete ezért
néha foloslegesen van eseményekkel is,
eszmélkedésekkel megterhelve. Amint
a szerzd kialakitja magaban az esemé-
nyekkel szemben az elrendezés szabad-
saganak fegyelmét, meseképzd, lélek-
elemz0 s amit kiilondsen ki kell emelni :
parbeszédszovo nagy képességeivel, sti-
lusanak nemes gondjaval még igen sok
irodalmi érték megvalositasat igényel-
heti a maga szamara.

A torténelem tavoli magyar teriile-
tére visz benniinket S. Bokor Malvin
regénye, mely III. Béla tronrajutasa-
nak torténetét tartalmazza. A szerzd
minden soran, az eseménysodris egész
modjan érzik, hogy kit né elbeszéld
és ir6. Az érdekesség gondja talan a
kelleténél egy kissé jobban is uralkodik
a munkaban, — a tobbi, féleg a torté-
nelmi szempontok elhalavanyitasara.
Sok helyen szerettiitk volna, ha az ese-
mények belsébb fordulatokban gazda-
gabban és azoktol elmélyitettebben
fejlédtek volna ki. Ilymédon Manuel
bizanci csaszar és Béla kapcsolata ha-
talmas torténelmi kilatasoktol kapott
volna sulyt, szinte tragikai er6t, amely
az egész regényt a torténelmi regény
megrazobb magaslatara emelte volna,
mint ameddig igy jutott. Lehet, hogy a
kivalo iré nem is akart mast adni, mint
amennyit ny jtott. Ebben az esetben
a serdiillt ifjisag pompas torténelmi
szinekben jatszo6 regényt kapott ugyan,
de akkor is kar, hogy a téma nem
kapta meg azt a kifejtést, amely lehe-
t6ségeiben benne volt.
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